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(6) Denne forordning bygger på bestemmel- 
serne om den fælles visumpolitik. De oplysnin- 
ger, som skal behandles af VIS, bør fastlægges 
under hensyntagen til de oplysninger, som fin- 
des i det fælles skema for visumansøgninger, der 
er indført ved Rådets beslutning 2002/3 54/EF af 
25. april 2002 om tilpasning af del III og tilføjel- 
se af et bilag 16 i de fælles konsulære instruk- 
ser,4) og oplysningeme på den visummærkat, 
som er omhandlet i Rådets forordning (EF) nr. 
1683/95 af 29. maj 1995 om ensartet udformning 
af visa.5) 

(7) VIS bør være forbundet med medlemssta- 
ternes nationale systemer for at gøre det muligt 
for de kompetente myndigheder i medlemssta- 
terne at behandle oplysninger om visumansøg- 
ninger og om visa, som er udstedt, givet afkald 
på, annulleret, inddraget eller forlænget.. 

(8) Betingelserne og procedurerne for indlæs- 
ning, ændring, sletning og søgning af oplysnin- 
ger i VIS bør tage hensyn til de procedurer, som 
er fastsat i de fælles konsulære instrukser til de 
diplomatiske og konsulære repræsentationer6) 
(»de fælles konsulære instrukser«), 

(9) De tekniske funktioner i nettet for høring af 
de centrale visamyndigheder, der er omhandlet i 
artikel 17, stk. 2, i konventionen om gennemfø- 
relse af Schengen-aftalen af 14. juni 1985 mel- 
lem regeringeme for staterne i Den Økonomiske 
Union Benelux, Forbundsrepublikken Tyskland 
og Den Franske Republik om gradvis ophævelse 
af kontrollen ved de fælles grænser7) (»Schen- 
gen-konventionen«), bør integreres i VIS. 

(10) For at sikre en pålidelig verifikation og 
identifikation af visumansøgere er det nødven- 
digt at behandle biometriske data i VIS. 

(11) Det er nødvendigt at definere de kompe- 
tente myndigheder i medlemsstaterne, hvis be- 
hørigt bemyndigede medarbejdere skal have ad- 
gang til at indlæse, ændre, slette eller søge oplys- 
ninger med henblik på de specifikke formål med 
VIS i overensstemmelse med til denne forord- 
ning, i det omfang det er nødvendigt for udførel- 
sen af deres opgaver. 

(12) Enhver behandling af oplysninger i VIS 
bør stå i forhold til de forfulgte mål og være nød- 
vendig for udførelsen af de kompetente myndig- 
heders opgaver. Ved anvendelsen af VIS bør de 
kompetente myndigheder sikre, at den menne- 

skelige værdighed og integritet for de personer, 
hvorom der anmodes om oplysninger, respekte- 
res, og de bør ikke forskelsbehandle personer på 
grundlag af køn, race eller etnisk oprindelse, re- 
ligion eller tro, handicap, alder eller seksuel ori- 
entering. 

(13) Denne forordning bør suppleres med en 
selvstændig retsakt, der vedtages i henhold til af- 
snit VI i traktaten om Den Europæiske Union, 
om adgang til søgning i VIS for myndigheder 
med ansvar for den indre sikkerhed. 

(14) De personoplysninger, som lagres i VIS, 
bør ikke opbevares længere, end det er nødven- 
digt af hensyn til formålene med VIS. Det er 
hensigtsmæssigt at opbevare oplysningerne i en 
periode på højst fem år for at gøre det muligt at 
tage hensyn til oplysninger om tidligere ansøg- 
ninger i forbindelse med vurderingen af visum- 
ansøgninger, herunder om der er tale om en bona 
fide-ansøger, og i forbindelse med dokumentati- 
on af ulovlige indvandrere, som på et givet tids- 
punkt kan have ansøgt om visum. En kortere pe- 
riode ville ikke være tilstrældcelig i forbindelse 
med disse formål. Oplysningerne bør slettes ef- 
ter en periode på fem år, medmindre der er grun- 
de til at slette dem tidligere. 

(15) Der bør fastlægges præcise regler for an- 
svaret for indførelsen og driften af VIS på den 
ene side og for medlemsstaternes ansvar for de 
nationale systemer og de nationale myndighe- 
ders adgang til oplysningerne på den anden side. 

(16) Der bør fastlægges regler om medlems- 
staternes erstatningsansvar for skader, der opstår 
som følge af overtrædelser af denne forordning. 
Kommissionens ansvar for sådanne skader be- 
stemmes af traktatens artikel 288, stk. 2. 

(17) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af 
fysiske personer i forbindelse med behandling af 
personoplysninger og om fri udveksling af så- 
danne oplysninger8) finder anvendelse på med- 
lemsstaternes behandling af personoplysninger i 
medfør af denne forordning. Visse punkter bør 
dog præciseres med hensyn til ansvaret for be- 
handlingen af oplysninger, beskyttelsen af de re- 
gistreredes rettigheder og tilsyn med hensyn til 
databeskyttelse. 

(18) Europa-Parlamentets og Rådets forord- 
ning (EF) nr. 45/200 l af 18. december 2000 om 


